L’espanyolisme catalanofob,
augmenta 1l’agressivitat; els
catalans no ens hi resignem

written by Redaccié Unilateral | 8 de juliol de 2016

Aquests darrers dies s’'han produit una serie d’agressions de
caracter catalanofob en diversos indrets dels Paisos Catalans.
Al Pais Valencia, Accidé Cultural del Pais Valencia acaba
d’emetre un comunicat en que ofereix el seu Servei Juridic a
qualsevol victima de discriminacidé per radé de 1llengua. A
continuacid us mostrem diversos casos que han transcendit als
mitjans. No son els Unics. Val a dir que les xarxes socials
han estat un bon 1lloc per a tenir-ne coneixement i per
denunciar aquestes vulneracions dels drets dels catalans.

El cafe amb 1let de Quimi Portet

Qe Partet
“ 212 "Mira: en gallego, espafiol, francés,
inglés y hasta en italiano te entiendo, en
catalan o mallorguin, ya no"

:::::::::

TBalearia. Aguest cambrer no enten “café
amb llet”

L

Els tuits que va
escriure Quimi Portet

El guitarrista, cantant i compositor vigata Quimi Portet va
denunciar al Twitter el passat 3 de juliol un acte de
discriminacié que 1i va passar anant a Eivissa amb un vaixell
de 1’empresa Balearia: un dels cambrers de 1l'empresa es va


https://unilateral.cat/2016/07/08/lespanyolisme-catalanofob-apuja-en-agressivitat-els-catalans-no-ens-hi-resignem/
https://unilateral.cat/2016/07/08/lespanyolisme-catalanofob-apuja-en-agressivitat-els-catalans-no-ens-hi-resignem/
https://unilateral.cat/2016/07/08/lespanyolisme-catalanofob-apuja-en-agressivitat-els-catalans-no-ens-hi-resignem/
http://www.acpv.cat/
http://www.acpv.cat/web/actualitat/accio-cultural-ofereix-el-seu-servei-juridic-a-qualsevol-victima-de-discriminacio-per-rao-de-llengua
http://unilateral.cat/wp-content/uploads/2016/07/quimi.png

negar a atendre’l quan Portet 1i va demanar un cafe amb 1llet
en catala (vegeu-ne la imatge). Arran de 1'”incident”,
Balearia va emetre dos comunicats, en que afirmava: el cambrer
“hauria d’haver estat més respectuds”, “Balearia no admet
aquest tracte amb els clients”, tot afegint que “Balearia
censura els atacs personals als que han estat sotmesos tant el
cambrer com la responsable de Comunicacié de la companyia, i
els manifesta el seu suport”. Els comunicats en cap cas parlen
de sancionar-1lo.

La bidella de la Universitat Miguel
Hernandez, Pais Valencia

Dimarts, la bidella de l’'edifici Altet va penjar un cartell
que deia, en espanyol: “Porfavor dirijanse al personal del
edificio en castellano. Gracias.” Aquest cartell va generar
una gran indignacié.
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La vicerectora de Cultura i Extensidé Universitaria de la
Universitat Miguel Hernandez (UMH), Tatiana Sentamans, va
assegurar ahir que l'equip gestor d’aquest centre universitari
comparteix la indignacié davant la nota que va escriure la
bidella. “Per aquest mateix motiu hem procedit a advertir a la
contracta en la qual treballa, a part d’haver actuat davant
d’aquest problema d’una manera rapida. De fet, el polemic
cartell no va estar a la vista de la comunitat universitaria
més de mitja hora. De 9 del mati a 9.30"”, va explicar
Sentamans, que esta al capdavant del vicerectorat de que depéen
l’area de Promocid Lingliistica de la UMH, que va ser on es va
rebre la dendncia que s’'havia escrit aquesta nota per part
d’una professora. Aquesta docent va penjar indignada el
cartell al seu perfil de Facebook i, a partir d’aqui, es va
generar un gran enrenou.

Un altre cas de discriminacié
lingiuistica als jutjats valencians,
ara a Sagunt

Tal com recull Accié Cultural del Pais Valencia, aquesta és la
“incidencia” que 1i va passar a Merce Teodoro al jutjat de
Sagunt: “El Jutjat de Sagunt diu, mitjancant un decret signat
per la Lletrada de l’'Administracidé de Justicia, que quan em va
demanar traduir al castella un recurs que jo havia presentat
en valencia, ho va fer pel meu bé.

“Si, si, no m'ho estic inventant. Assegura la Lletrada de
L’Administracié que “la proveyente —ella— no es valenciano-
parlante” i la sol-licitud de traduccidé la va realitzar “para
evitar dilacidén en la resolucidén” i perque “ello facilitaria
una mejor comprensién de lo expuesto en el mismo, evitando
indefensidén y evitando dilaciones al tener que remitirlo a la
oficina de traducciones de Valencia”.

“Aixi que en comptes d’'oposar-me a aportar traduccidé al
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castella tot adduint que el valencia és llengua oficial i
valida en totes les actuacions processals, hauria d'estar-1li
agraida. Volia evitar-me indefensidé i retards. Si és que séc
una mal pensada!”

Torrevella, Pais Valencia

Fotografia feta per @taronjada

Aprofitant que s’ha celebrat avui a Torrevella la sessid del
Consell que presideix Monica Oltra (Mdénica segons el valencia
de la presidenta) un grupet de persones han desplegat un
cartell demanant “+ ingles [inglés] - valenciano”. Qualsevol
cosa abans que aprendre la llengua del pais.
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